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Poligono Industrial Foradada - 08580 - Sant Quirze de Besora (Barcelona)
Telf. 34-93.852.92.23, Fax.34-93.852.91.59

Export. Telf. 34-93.852.96.15, Fax.34-93.852.91.76

e-mail: saheco@saheco.com - web: www.saheco.com
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MONTAJE PINZAS /

CLAMPS ASSEMBLY / ASSEMBLAGE PINCES / MONTAGGIO PINZA
SOFTPRO

3mm < 10mm
5mm <— 12mm

7mm <~ 14mm

RETENEDOR

3mm < 10mm
5mm < 12mm
7mm “— 14mm

9 IDIRECCION CIERRE / Clossing adress / Direction de fermeturel[(]ll} 640 £ 174 56
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[SOFTPRO SIMPLE]
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[SOFTPRO DOUBLE] 725
- =
~ Min.740mm (1 SOFTPRO) |
MONTAJE SOFTPRO IZQUIERDA / DERECHA
Softpro Left / Right assenbly - Assemblege Droite / Gauche

Min. 1040mm

SOLO PARA SOFTPRO SIMPLE
Only for Softpro Simple
Juste pour Softpro Simple

IZQUIERDA
Left
Gauche

DERECHA
Right
Droite

m N PRE-MECANIZADO / PRE-DRILLING /
PRE-MECANISE / PRE-MECANIZATO

*ELEGIR ENTRE OPCION AO B
*CHOOSE BETWEEN OPTION A ORB
*CHOISIR L'OFTION A OUB
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*TORNILLO DIN-7505 4,5x40




MONTAJE SELFC /| SELFCLOSE ASSEMBLY

F<10mm

F>10mm

ASSEMBLAGE SELFCLOSE

MONTAJE GUIADOR INFERIOR
Lower guide mount
Assemblage guide inférieur
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*ELEGIR ENTRE OPCION AO B
*CHOOSE BETWEEN OPTION AORB
*CHOISIR L'OPTION AOU B

MONTAGGIO SELFCLOSE

*ELEGIR ENTRE OPCION AO B
*CHOOSE BETWEEN OPTION AORB
*CHOISIR L'OPTION AOU B
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[SOFTPRO DOUBLE]
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MONTAJE OPCION "A"
Mount option "A"
Option de montage "A"




@ MONTAJE OPCION "B"
Mount option "B"

Option de montage "B"

TENSAR PARA MAYOR VELOCIDAD DE CIERRE{ [PARA OPCION / For option / Pour l'option A - B

Tensioning for higher closing speed.
[Crisper une plus grande vitesse de fermeture.

)
|IRECOMENDADO / Recommended / Recommandé: 0,3 - 0,5 m/s |
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™ *MANTENER VIDRIO ALZADO PARA

LA REGULACION EN ALTURA

*LIFT/HOLD GLASS DURING
HEIGHT ADJUSTMENT

—
1 @

=
PHOL©:

ANTIDESCARRILAMIENTO / ANTI-DERAILMENT /
ANTI-DERAILLEMENT / ANTI-DERAGLIAMENTO
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ARIA . A A . A A . ARIA ARIA . A A .
MONTAJE A TECHO / CEILING MOUNT /ASSEMBLAGE A SOSTRE / MONTAGGIO A SOFFITTO
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& *SIGUE LA INSTALACION EN EL PASO 12
*FOLLOW INSTALLATION FROMSTEP 12

*SUIVEZ L'INTALLATION A L'ETAPE 12

MONTAJE A TECHO CON VIDRIO FIJO / CEILING MOUNT WITH FIXED GLASS /
IASSEMBLAGE A SOSTRE AVEC VERRE FIXE / MONTAGGIO CON VETRO FISSO
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PRE-MECANIZADO / PRE-DRILLING /
PRE-MECANISE / PRE-MECANIZATO |
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2m->10 Un
3m->15 Un

5m->25 Un
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*CORTAR AMEDIDA
*CUTTO SIZE

& *SIGUE LA INSTALACION EN EL PASO 12 ) g
*FOLLOW INSTALLATION FROMSTEP 12 —

*SUIVEZ L'INTALLATION A L'ETAPE 12
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